Gdansk, 20.11.2019
Zamawiajgcy:
SentiOne Sp. z o. o.
ul. Leborska 3B
80-386 Gdansk

NIP: 5252520285

KRS: 0000400624
REGON: 145863272

+48 794 199 095
research@sentione.com

Zaproszenie do sktadania ofert nr
1/2019

Na wykonanie modutu ekstrakcji jednostek nazewniczych w
jezyku angielskim, niemieckim oraz hiszpanskim

I. Wprowadzenie:

Podmiot przygotowuje sie do realizacji projektu pod roboczg nazwg
“SentiDeepFusion: zastosowanie uczenia giebokiego w celu automatyzacji
wielojezycznej ekstrakcji informacji z tekstéw potocznych dla interfejséw
konwersacyjnych i analityki doswiadczen klienta” ktéry bedzie przedmiotem wniosku
o dofinansowanie w ramach Dziatania 1.1 ,Projekty B+R przedsiebiorstw”, Poddziatania
1.1.1 ,Badania przemystowe i prace rozwojowe realizowane przez przedsiebiorstwa”
Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014-2020. Informacje ogdlne:

Zapytanie ofertowe prowadzone jest:

a) z zachowaniem zasad uczciwej konkurencji, efektywnosci, jawnosci i przejrzystosci.
b) zgodnie z zasadami polityki réwnych szans i niedyskryminacji.

c) w formie pisemnej w jezyku polskim.

Nazwa i adres Zamawiajgcego:

SentiOne Sp. z 0.0., 80-386 Gdansk, ul. Leborska 3B, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym
Gdansk - Pétnoc w Gdansku, Wydziat VIl Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod
numerem 0000400624 posiadajgcym NIP 5252520285, REGON 145863272,



Sposoéb uzyskania informacji dot.zapytania ofertowego
Numery telefonow: +48 603 926 001
Adres e-mail: research@sentione.com

Il. Data ogtoszenia zapytania ofertowego:
20.11.20109r.

Ill. Termin sktadania ofert:
28.11.2019r. do godziny 23:59

IV. Opis przedmiotu zapytania
ofertowego:

Oznaczenie CPV:

@ 72212221-4 Ustugi opracowywania oprogramowania do przeszukiwania
internetu

@ 72212460-1 Ustugi opracowywania oprogramowania analitycznego,
naukowego, matematycznego lub prognozujgcego

Zadanie 1 - Modut ekstrakgji jednostek nazewniczych

Opracowanie metody wykrywania i dezambiguacji jednostek nazewniczych w
tekstach potocznych i konwersacyjnych w jezyku angielskim, niemieckim oraz
hiszpanskim wraz z opracowaniem modutu ekstrakcji jednostek nazewniczych w 3
jezykach - angielskim, niemieckim oraz hiszpaninskim.

Przedmiotem zamowienia jest opracowanie modutu ekstrakcji jednostek
nazewniczych dla tekstow potocznych i konwersacyjnych w 3 jezykach - angielskim,
niemieckim oraz hiszpanskim. Modut ekstrakcji bedzie wykrywat jednostki nazewnicze i
dokonywat ich dezambiguacji (dezambiguacja jednostek nazewniczych, ang. named entity
disambiguation https://en.wikipedia.org/wiki/Entity linking). W$réd jednostek nazewniczych
znajda sie: osoby, organizacje oraz miejsca. Prébka tekstow potocznych i konwersacyjnych
zostanie dostarczona przez SentiOne.

Dostarczony przez Zamawiajgcego korpus tekstow potocznych i konwersacyjnych
zawierac¢ bedzie szeroki przekrdj réznego rodzaju tresci takich jak: komentarze z serwisu


https://en.wikipedia.org/wiki/Entity_linking

Facebook, tresci blogow/artykutéw i komentarze pod nimi, tresci foréw internetowych, tresci
mikroblogéw (Twitter), rozmowy telefoniczne, prywatne konwersacje w kanale tekstowym.
Przedstawione zrédta bedg podzielone na tematyczne dziedziny, np: banki/finanse, zdrowie i
tresci o produktach farmaceutycznych, sprzedaz i e-commerce, energetyka. Korpus bedzie
zawierat tresci w 3 jezykach: angielskim, hiszpanskim oraz niemieckim.

W ramach zadania zostang opracowane metody wykrywania i dezambiguacji

jednostek nazewniczych tekstéw potocznych i konwersacyjnych w 3 jezykach: angielskim,
niemieckim i hiszpanskim. Metody powinny wykorzystywac techniki uczenia maszynowego
pozwalajgce na trenowanie modelu statystycznego na dostarczonym korpusie wzorcowym.
Metody mogg korzysta¢ z dodatkowych zrédet danych oraz narzedzi dostepnych na otwartej
licencji takich jak tagery morfo-sktadniowe, wordnety czy stowniki dziedzinowe.

10.

Zakres prac:

Opracowanie analizy doboru technologii uzytej w projekcie, ktérej celem jest
minimalizacja ryzyka technologicznego, maksymalizacja wydajnosci,

skalowalnosci i skutecznosci ostatecznego rozwigzania.

Dostosowanie metody wykrywania jednostek nazewniczych w jezyku angielskim do
przetwarzania tekstéw potocznych i konwersacyjnych.

Dostosowanie metody wykrywania jednostek nazewniczych w jezyku hiszpanskim do
przetwarzania tekstéw potocznych i konwersacyjnych.

Dostosowanie metody wykrywania jednostek nazewniczych w jezyku niemieckim do
przetwarzania tekstéw potocznych i konwersacyjnych.

Dostosowanie metody dezambiguacji jednostek nazewniczych w jezyku

angielskim do przetwarzania tekstéw potocznych i konwersacyjnych.
Dostosowanie metody dezambiguacji jednostek nazewniczych w jezyku
hiszpanskim do przetwarzania tekstow potocznych i konwersacyjnych.
Dostosowanie metody dezambiguacji jednostek nazewniczych w jezyku
niemieckim do przetwarzania tekstow potocznych i konwersacyjnych.
Opracowanie modutu ekstrakcji jednostek nazewniczych do przetwarzania jezyka
angielskiego.

Opracowanie modutu ekstrakcji jednostek nazewniczych do przetwarzania jezyka
hiszpanskiego.

Opracowanie modutu ekstrakcji jednostek nazewniczych do przetwarzania jezyka
niemieckiego.

Opracowane rozwigzanie powinno wykazywac 85% skutecznosci (obliczanej miarg F1)

dla wykrywania oraz 65% skutecznosci (obliczanej miarg accuracy) dla dezambiguacji
jednostek nazewniczych znajdujgcych sie w prébce tekstéw potocznych i konwersacyjnych
dostarczonych przez SentiOne.

Dopuszczalne jest uzycie frameworkow, bibliotek lub innych zewnetrznych zasobéw o



ile bedg dostepne na licencji zezwalajgcej na nieodptatne uzycie w celach komercyjnych
przez Zleceniodawce. Rozwigzanie nie moze wymaga¢ zakupu przez Zleceniodawce
dodatkowych licencji. Modut powinien zosta¢ napisany w jezyku Scala lub Java, a jego
poprawne, stabilne i wydajne uruchomienie musi by¢ mozliwe na maszynie wirtualnej Oracle
JRE 11 na systemie operacyjnym Linux. Dopuszczalne jest uzycie modutéw napisanych w
innych jezykach (np. Python, C++), jednak muszg one zosta¢ wyposazone w interfejs w jezyku
Java lub inng forme komunikacji umozliwiajgcg poprawng, skuteczng, stabilng i wydajng
prace z oprogramowaniem uruchomionym na maszynie wirtualnej Oracle JRE 11 na systemie
operacyjnym Linux. Wykonawca musi przekaza¢ Zamawiajgcemu przedmiot zamdwienia w
postaci kodu zrédtowego wraz z zasobami niezbednymi do jego prawidtowego dziatania oraz
petng dokumentacjg i instrukcjg uruchomienia. Rozwigzanie musi zawierac instrukcje Docker
(plik Dockerfile badz przy wiekszej ilosci serwisdbw docker-compose.yaml) pozwalajgce
zbudowac przenaszalny pomiedzy sSrodowiskami kontener (bgdz zestaw kontenerdw)
serwujacy caty przedmiot zamdwienia. Instrukcje Docker powinny korzystac z silnika Docker
Engine w wersji przynajmniej 18.09 a instrukcje Docker Compose powinny by¢ pisane z
wykorzystaniem wersji przynajmniej 3.

Przedmiot zamdwienia obejmuje takze udzielenie nieograniczonej czasowo i
terytorialnie licencji lub przeniesienie majgtkowych praw autorskich do wszystkich utworéw
stworzonych w zwigzku z wykonywaniem zamowienia na wszystkich polach eksploatacji
wymienionych w przepisach ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Prace te sg zwigzane z planowang realizacjg projektu o roboczej nazwie: “Senti
Deep Fusion”, ktéry bedzie przedmiotem wniosku o dofinansowanie w ramach dziatania
1.1.1 ,Badania przemystowe i prace rozwojowe realizowane przez przedsiebiorstwa”
Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwdj 2014 -2020.

V. Tryb udzielania zaméwienia

Konkurs ofert jest realizowany zgodnie z zasadg konkurencyjnosci okreslong w
zatgczniku nr 3 do Przewodnika kwalifikowalnosci kosztébw w ramach Programu
Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014- 2020, Dziatanie 1.1: ,Projekty B+R przedsiebiorstw”,
Poddziatanie 1.1.1 ,Badania przemystowe i prace rozwojowe realizowane przez
przedsiebiorstwa” (Konkurs 6/1.1.1/2019).

VI. Warunki udziatu w postepowaniu:

W postepowaniu mogg wzig¢ udziat tylko uczelnie publiczne, panstwowe instytuty
badawcze, instytut PAN lub inne jednostki naukowe bedacej organizacjg prowadzacg



badania i upowszechniajgcg wiedze, o ktérej mowa w art. 2 pkt 83 rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r., ktéra podlega ocenie jakosci dziatalnosci
naukowej lub badawczo-rozwojowej jednostek naukowych, o ktérej mowa w art. 41 ust. 1 pkt
1 i art. 42 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki (Dz. U. z 2014 r.,
poz. 1620) i otrzymata co najmniej ocene B.

Warunki udziatu w postepowaniu sg wspdlne dla wszystkich zadan.

O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia i spetniajg nastepujgce warunki dotyczace:

1. Zasoby kadrowe:

e o najmniej 3 osoby posiadajgce stopier naukowy minimum doktora w
przedmiotowym obszarze;

e oferent musi wykaza¢, iz dysponuje zespotem (co najmniej 3 osoby) posiadajgcym
udokumentowane kompetencje w co najmniej dwéch ze wskazanych nizej
obszarow:

o inzynieria jezyka naturalnego (IJN)
technologia jezykowa
zastosowania IJN w systemach dziatajgcych w praktycznej skali
lingwistyka informatyczna
lingwistyka i leksykografia
analiza morfo-syntaktyczna i sktadniowa
segmentacja tekstu (tokeny, symbole, zdania)
lematyzacja, podziat na frazy, ujednoznacznienie
konstrukcja leksykalnych sieci semantycznych, w tym sieci tego typu dla
jezyka angielskiego, niemieckiego, hiszpanskiego

o O O 0O O O O O

Oferent musi wymieni¢ projektu realizowane z firmami w jakich dany pracownik brat
udziat oraz podac¢ dane kontaktowe do reprezentantéw firm w celu weryfikacji i
udzielenia referencji

Oferent musi okresli¢ poziom jezykowy pracownikéw wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego'. Znajomosc¢ jezyka na danym poziomie musi by¢
udokumentowana np. certyfikatem, do wgladu na prosbe Zamawiajgcego

Oferent powinien przedstawi¢ wraz z ofertg, liste 0s6b zawierajgcg imie i nazwisko, tytut
naukowy, wskaznik Hirscha (h-indeks) od 2014 wg portalu Google Scholar?, a takze liste 5
najwazniejszych publikacji z ostatnich 10 lat w wyzej wymienionych obszarach wraz z liczbg

' https://pl.wikipedia.org/wiki/Europejski_System Opisu_Ksztatcenia_Jezykowego
2 https://scholar.google.com/



https://pl.wikipedia.org/wiki/Europejski_System_Opisu_Kszta%C5%82cenia_J%C4%99zykowego

cytowan z portalu Google Scholar. Uwzglednione bedg tylko publikacje na tematy zwigzane z
dziedzing jezykoznawstwa korpusowego, jezykoznawstwa komputerowego lub innego typu
jezykoznawstwa lub informatyki, zwigzanego z zastosowaniem ich badan w przetwarzaniu
jezyka naturalnego.

2. DosSwiadczenie w realizacji prac o charakterze B+R oraz doswiadczenie wdrozeniowo -
doradcze w obszarze badan operacyjnych lub technologii informacyjnych, w co najmniej
dwodch ze wskazanych tematéw:

e budowy duzych leksykalnych sieci semantycznych typu wordnet dla jezyka
angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego

e praktycznych zastosowan metod automatycznego wydobywania zasobow semantyki
leksykalnej jezyka (np. relacji semantycznych i znaczen leksykalnych) z duzych
korpusow tekstow w jezyku angielskim, niemieckim i hiszpanskim,

e zastosowan technologii jezykowej w systemach przetwarzajgcych teksty w jezyku
angielskim, niemieckim i hiszpanskim,

Wykazane doswiadczenie powinno by¢ udokumentowane za pomocg publikacji naukowych
opublikowanych w recenzowanych czasopismach naukowych.

Oferent powinien przedstawi¢ wraz z ofertg liste zawierajgcg nazwy projektéw wraz z
krotkim opisem zakresu prac jakie byty powierzone Wykonawcy. W przypadku braku
mozliwosci przestania informacji na temat projektu (np. umowa o poufnosci), prosimy o
ogolne informacje zwigzane z zakresem powierzonym prac.

3. Doswiadczenie w realizacji prac o charakterze B+R oraz doswiadczenie wdrozeniowo -
doradcze w obszarze badan operacyjnych lub technologii informacyjnych, w co najmniej
dwodch ze wskazanych tematéw:

e konstrukcja tageréw do ujednoznacznia morfosyntaktycznego dla jezyka
angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego,

e praktyczne zastosowanie tageréw w przetwarzaniu duzych kolekcji dokumentow
tekstowych.

e zastosowan technologii jezykowej dla jezyka w systemach przetwarzajgcych teksty w
jezyku angielskim, niemieckim i hiszpanskim

Wykazane doswiadczenie powinno by¢ udokumentowane za pomocg publikacji naukowych
opublikowanych w recenzowanych czasopismach naukowych.

Oferent powinien przedstawi¢ wraz z ofertg liste zawierajgcg nazwy projektéw wraz z
krotkim opisem zakresu prac jakie byty powierzone Wykonawcy. W przypadku braku



mozliwosci przestania informacji na temat projektu (np. umowa o poufnosci), prosimy o
ogolne informacje zwigzane z zakresem powierzonym prac.

4. Wykonawca powinien mie¢ przynajmniej dwuletnie udokumentowane doswiadczenie w
zakresie opracowywania i praktycznego stosowania narzedzi jezykowych dla jezyka
niemieckiego, angielskiego i hiszpanskiego.

Oferent  powinien  przedstawi¢ wraz z ofertg liste zawierajgca  nazwy
projektéw/publikacji/patentéw wraz z krotkim opisem zakresu prac jakie byty powierzone
Wykonawcy. W przypadku braku mozliwosci przestania informacji na temat projektu (np.
umowa o poufnosci), prosimy o ogélne informacje zwigzane z zakresem powierzonym prac.

VII. Opis sposobu dokonywania oceny spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu:

Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana poprzez
analize informacji i oSwiadczen zawartych przez Oferenta w sktadanej ofercie, na zasadzie
»Spetnia/nie spetnia”. Zamawiajgcy ma prawo wymagac od Oferenta przedstawienia
dodatkowych dokumentéw lub innych metod potwierdzajgcych spetnienie wymagan i
odrzuci¢ oferte w przypadku gdy Oferent nie bedzie w stanie obiektywnie ich udowodnic.

VIIl. Minimalny zakres obowigzkéw Podwykonawcy w ramach projektu:

1. Wykonanie przedmiotu zaméwienia

2. Uczestnictwo i raportowanie aktualnego stanu projektu na cotygodniowych
telekonferencjach

3. Wspotpraca z Kierownikiem B+R oraz Kadrg Zarzadzajgcg Wnioskodawcy

IX. Informacje na temat zakresu wykluczenia (w odniesieniu do podmiotéw
powigzanych):

W celu unikniecia konfliktu intereséw zamdwienia publiczne, z wyjgtkiem zamowien
sektorowych, udzielane przez beneficjenta niebedgcego podmiotem zobowigzanym do
stosowania ustawy Prawo zamoéwien publicznych zgodnie z art.3 ustawy, nie mogg byc¢
udzielane podmiotom powigzanym z nim osobowo lub kapitatowo.

Przez powigzania kapitatowe lub osobowe rozumie sie wzajemne powigzania miedzy
beneficientem lub osobami upowaznionymi do zaciggania zobowigzan w imieniu
beneficjenta lub osobami wykonujgcymi w imieniu beneficjenta czynnosci zwigzane z
przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru wykonawcy a wykonawcg,
polegajace w szczegdlnosci na:

e uczestniczeniu w spoétce jako wspaolnik spotki cywilnej lub spotki osobowej



e posiadaniu co najmniej 10 % udziatow lub akcji petnieniu funkcji cztonka organu
nadzorczego lub zarzgdzajgcego, prokurenta, petnomocnika

e pozostawaniu w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa
w linii prostej, pokrewienstwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia
w linii bocznej lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli

Weryfikacja spetnienia warunku wykluczenia z postepowania odbywac sie bedzie na
podstawie ztozenia przez Oferenta podpisanego Oswiadczenia o braku powigzan
osobowych/kapitatowych z zamawiajgcym (wzor oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 2 do
niniejszego zapytania).

X. Kryteria wyboru oferty:
Przy wyborze najkorzystniejszej oferty wziete zostang pod uwage nastepujgce kryteria:

Catkowita Cena netto w PLN - max. 40 pkt

Technologia wykonania - max. 5 pkt

Zasoby kadrowe - max. 20 pkt

Znajomos¢ jezykdw - max. 5 pkt

Doswiadczenie w udziale w projektach - max. 15 pkt
Doswiadczenie w tworzeniu narzedzi NLP - max 15 pkt.

mmoNw >

Opis sposobu przyznawania punktacji za spetnienie danego kryterium oceny oferty:
Maksymalna liczba punktow za spetnienie kryteriow merytorycznych wynosi 100 pkt.

Ponizej przedstawiono sposob obliczania kolejnych kryteriéw.
A. Catkowita Cena netto w PLN - max. 40 pkt

CC = Cmin / CO * 40 pkt

Gdzie: CC - liczba punktéw za kryterium cena CO - cena netto oferty Cmin - najnizsza cena
netto oferty, ktéra wptyneta w odpowiedzi na zapytanie ofertowe

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ odrzucenia oferty z najnizszg ceng, jesli uzna
jg za razgco niska.

B. Technologia wykonania - max. 5 pkt

e TW=5 pkt, jezeli wszystkie opracowane moduty bedg napisane w technologii Java
lub Scala



e TW=2,5 pkt, jezeli wszystkie opracowane moduty bedg napisane w technologii Java
lub Scala, ale beda korzystac z innych modutéw napisanych w innej technologii
(np. Python)

e TW=0 pkt, jezeli opracowane moduty bedg napisane w innej technologii niz Java
lub Scala Gdzie: TW - liczba punktéw za kryterium technologia wykonania

C. Zasoby kadrowe - max. 25 pkt

H = suma h-indekséw od 2014 wedtug portalu Google Scholar dla oséb opisanych w II.
Zasoby kadrowe w zatgczniku nr 1 Formularz Ofertowy

CYT = suma wszystkich unikatowych cytowan wedtug portalu Google Scholar dla prac
opisanych w Il. Zasoby kadrowe w zatgczniku nr 1 Formularz Ofertowy (bez duplikatow)

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do odrzucenia osoby lub pracy naukowej i nie wliczenia
jej w punktacje w przypadku stwierdzenia niezgodnosci specjalizacji, doswiadczenia lub
dziedzi pracy z zakresem Zamdwienia.

ZK=(H *5+ CYT)/ ZKmax * 20 pkt

Gdzie: ZK- liczba punktow za kryterium zasoby kadrowe ZKmax - najwyzszy wskaznik ZK,
ktory wptynagt w odpowiedzi na zapytanie ofertowe

D. Znajomos¢ jezykow - max. 5 pkt

e Z7J =5 pkt-w przypadku gdy zespét oddelegowany do projektu ma pokrycie dla
jezyka angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego i dla kazdego z tych jezykow
dysponuje co najmniej jedng osobg ze znajomoscia tego jezyka na poziomie C2 lub
gdy jest to jezyk ojczysty

e Z) =4 pkt-w przypadku gdy zesp6t oddelegowany do projektu ma pokrycie dla
jezyka angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego i dla kazdego z tych jezykow
dysponuje co najmniej jedng osobg ze znajomoscig tego jezyka na poziomie C1

e 7] =3 pkt-w przypadku gdy zespdt oddelegowany do projektu ma pokrycie dla
jezyka angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego i dla kazdego z tych jezykow
dysponuje co najmniej jedng osobg ze znajomoscig tego jezyka na poziomie B2 lub
Wyzszym

E. Doswiadczenie w udziale w projektach - max. 15 pkt.

e 2 punkty za udziat pracownika w projektach o tematyce jezykoznawstwa lub
przetwarzania jezyka realizowanych przez uczelnie we wspotpracy z firmami, w
ktérych pracownik byt reprezentantem uczelni.



e 1 punkt za udziat pracownika w pozostatych projektach realizowanych przez uczelnie
we wspotpracy z firmami, w ktérych pracownik byt reprezentantem uczelni.

DS = DSo / DSmax * 15 pkt

Gdzie: DSo - suma punktéw za udziat w projektach, DSmax - najwyzszy wskaznik DSo z
przestanych ofert

F. DoSwiadczenie w tworzeniu narzedzi NLP - max. 15 pkt.

e 2 punkty za udziat pracownika w tworzeniu narzedzia NLP typu NER (Named Entity
Recognition)
e 1 punkt za udziat pracownika w tworzeniu innego narzedzia NLP

NR = NRo / NRmax * 15 pkt

Gdzie: NRo - suma punktéw dla tworzonych narzedzi NLP, NRmax - najwyzszy wskaznik NRo
z przestanych ofert

Catkowita liczba punktow jest obliczana wg wzoru:
CLP=CC+TW+ZK+2ZJ+DS+NR

Gdzie:

CLP - catkowita liczba punktow, CC - liczba punktdéw za kryterium cena, TW - liczba

punktéw za kryterium technologia wykonania, ZK - liczba punktéw za kryterium zasoby

kadrowe, ZJ - liczba punktow za kryterium znajomos¢ jezykdw, DS - liczba punktéw za

kryterium doswiadczenie w projektach., NR - liczba punktéw za kryterium doswiadczenia

w tworzeniu narzedzi NLP

W przypadku, gdy Oferent nie wskaze informacji umozliwiajgcych ocene tych
kryteridw jego oferta moze zosta¢ uznana za niewazng lub w ocenie zostanie przyznanych
mu 0 pkt. w danym kryterium. Zleceniodawca zastrzega sobie mozliwos¢ przeprowadzenie
drugiej rundy postepowania dla wiodgcych Oferentow w przypadku, gdy rozbieznos¢
punktéw pomiedzy nimi bedzie mniejsza niz 10 pkt.

XI. Istotne warunki umowy

Zamawiajgcy po dokonaniu oceny nadestanych ofert zawrze umowe warunkowg z
wykonawcg na realizacje przedmiotu zamdwienia, ktéry uzyskat najwyzszg ilos¢ punktow.
Warunkiem wejscia w zycie umowy warunkowej z wybranym podwykonawcg bedzie:



Dla uczelni publicznej, panstwowego instytutu badawczego, instytutu PAN lub innej
jednostki naukowej bedgcej organizacjg prowadzgcg badania i upowszechniajgcg
wiedze, o ktérej mowa w art. 2 pkt 83 rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. ktora podlega ocenie jakosci dziatalnosci naukowej lub
badawczo-rozwojowej jednostek naukowych, o ktérej mowa w art. 41 ust. 1 pkt 1i
art. 42 ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki (Dz. U. z
2014 r., poz. 1620) i otrzymata co najmniej ocene B - podpisanie przez
Zamawiajgcego Umowy o dofinansowanie Projektu w ramach poddziatania 1.1.1
.Badania przemystowe i prace rozwojowe realizowane przez przedsiebiorstwa” w
ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014-2020.

Xll. Mozliwosé uniewaznienia postepowania:

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na kazdym jego etapie
w przypadku nieuzyskania dofinansowania z Narodowego Centrum Badan i Rozwoju na
realizacje Projektu w ramach poddziatania 1.1.1 Programu Operacyjnego Inteligentny
Rozwdj, a takze z nastepujacych powoddw:

1.
2.
3.

obiektywnych przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego,

okolicznosci sity wyzszej

przekroczenia wielkosci budzetu przeznaczonego na zadania do wykonania przez
Podwykonawce zatozonego we wniosku o dofinansowanie wynoszacg 350 000 zt
netto

Ponadto, niezaleznie od powyzszego Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
rezygnacji z wyboru Wykonawcy oraz zaprzestanie procedury w kazdym momencie
bez podawania przyczyny.

XIll. Okreslenie warunkéw zmian umowy warunkowej zawartej w wyniku
przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego:

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany zakresu warunkowej umowy zawartej z
podmiotem wybranym w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie
zamdwienia, a w szczegblnosci z nastepujgcych powodow:

1.
2.
3.

Okolicznosci sity wyzszej,

Zmian regulacji prawnych obowigzujgcych w dniu podpisania umowy,
Wprowadzenie przez Instytucje Posredniczacg dodatkowych wymagan odnosnie
parametrow oprogramowania lub kamieni milowych

Otrzymania decyzji jednostki finansujgcej projekt, zawierajgcej zmiany zakresu
zadan, terminoéw realizacji czy tez ustalajgcej dodatkowe postanowienia w zakresie
prac objetych tym projektem, do przyjecia ktérych Zamawiajgcy zostanie



zobowigzany pod rygorem odmowy udzielenia lub kontynuowania finansowania;
5. Innych niezbednych dla udzielenia lub kontynuowania finansowania projektu.
Zmiana harmonogramu realizacji Zlecenia
7. Dodanie parametrow rezultatéw zadan lub oprogramowania doprecyzowujgcych
przedmiot Zlecenia, ktérego celem jest wykonanie prac zgodnie z wnioskiem o
dofinansowanie

o

XIll. Termin realizacji

Przewidywany termin rozpoczecia prac zwigzanych z realizacjg zadan: 01.07.2021.
Przewidywany termin zakoniczenia prac zwigzanych z realizacjg zadan: 30.06.2022r.

Termin ten moze ulec zmianie w zaleznosci od terminu rozstrzygniecia konkursu dla
Dziatania 1.1 ,Projekty B+R przedsiebiorstw”, Poddziatania 1.1.1 ,Badania
przemystowe i prace rozwojowe realizowane przez przedsiebiorstwa” Programu
Operacyjnego Inteligentny Rozwdéj 2014-2020.

XIV. Miejsce i termin sktadania oferty:

Oferte wraz z zatgcznikami nalezy sktadac elektronicznie na adres e-mail:
research@sentione.com, bgdz osobiscie w zamknietej kopercie na adres:

SentiOne Sp. z o.0.
ul. Leborska 3b lok. 3.28
80-386 Gdansk

Koperta powinna by¢ opisana tytutem: Oferta na zapytanie ofertowe Ostateczny termin
sktadania ofert uptywa dnia: 28.11.2019 r. o godz. 23:59. Otwarcie ofert nastgpi dnia
29.11.2019 r. 0 godz. 9:00. O terminie ztozenia oferty decyduje termin dostarczenia oferty
do Zamawiajgcego. Oferty ztozone po wskazanym terminie nie bedg rozpatrywane. Liczy sie
data wptyniecia oferty do firmy.

XV. Opis sposobu przygotowania oferty:
Oferta powinna by¢ wazna do co najmniej do 31.10.2020 r.

Oferta musi obejmowac cato$¢ zamowienia, Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci
sktadania ofert czeSciowych. W przypadku przestania oferty drogg elektroniczng nalezy
przesta¢ skan oryginatu oferty podpisang przez uprawniong do tego osobe. W
przypadku wyboru Wykonawcy oryginat oferty nalezy dosta¢ na adres Zamawiajgcego
w ciggu 7 dni.



Oferta powinna zawierac:

Wypetniony zatgcznik nr 1 - Formularz ofertowy Wypetniony
Podpisany zatgcznik nr 2 - OSwiadczenie o braku konfliktu interesow
Wypetniony Zatgcznik nr 3 - Oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu

XVI. Postanowienia koncowe:

1.
2.
3.

Oferent poniesie wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.
Rozpatrywane bedg oferty kompletne, zawierajgce wszystkie zatgczniki.

Oferta oraz dokumenty z nig zwigzane powinny by¢ sporzgdzone w jezyku
polskim.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do rezygnacji z wyboru Wykonawcy oraz
zaprzestanie procedury w kazdym momencie.

Podpisanie umowy nastgpi w miejscu i czasie okreslonych przez Zamawiajgcego.
W ramach sktadania wniosku o dofinansowanie oferty moga zostac przekazane w
celu weryfikacji do wtasciwej instytucji publiczne;.

Oferent moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu lub zdolnosciach innych
podmiotéw w tym oséb fizycznych zatrudnionych u danego podmiotu.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czeSciowych.

Wykaz zatacznikow:

Zatgcznik nr 1 - Formularz ofertowy

Zatgcznik nr 2 - Oswiadczenie o braku konfliktu intereséw
Zatgcznik nr 3 - Oswiadczenie o spetnieniu warunkow udziatu
Zatgcznik nr 4 - Wz6r umowy warunkowej



